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Die Fullmodule FM ergénzen die Packreihen, wenn
keine weiteren Leitungen vorhanden sind. Packrah-
men werden vollstéandig mit Modulen gefullt, damit
keine Llcken verbleiben. Bei nachtraglicher Kabel-
installation kénnen Fullmodule durch entspre-
chende Packmodule ersetzt werden. Dadurch
ist die Gas- und Wasserdichtigkeit sowie der

Brandschutz fur jede Packkammer gewahrleistet.

B Bestehen aus halogenfreiem Material
M Details zur Anwendung aus entsprechenden

Zertifikaten entnehmen

The filling modules are used to complete the pa-
cking rows, when no other lines are to penetrate.
Packing frames are to be filled completely with mo-
dules, so that no gaps are remaining. When addi-
tional cables are to be routed, filling modules can
be replaced by the corresponding packing modules.
Due to that, gas and water tightness as well as fire

safety are ensured for all packing frame openings.

B Made of halogen-free material
M Detailed information about application and use

may be found in the corresponding certificates

Dimensions and Designations
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Fiillmodul Filling Module

Rahmentyp / Framtype MaBe/ Dimensions

AxA ‘ SPK-S30 SPK-S50

FM-10/00 10x 10 .

FM-15/00 15 x15 -

FM-20/00 20 x 20 ADTP-S30 Typ A

FM-30/00 30x 30 -

FM-40/00 40 x 40 RAM-S30-40/00 RAM-S50-40/00

FM-60/00 60 x 60 RAM-S30-60/00 RAM-S50-60/00

FM-90/00 90 x 90 -

FM-120/00 120 x 120 -

Montage- und Isolier-Anweisungen sind zu befolgen, ggf. Projekt-Vor- Please follow installation and insulation instructions and ensure compli-
gaben beachten! ance with project specifications as necessary.
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